Allgemeine Geschiaftsbedingungen fir den
Verkauf von Computer-
Hardware

Ausgabe 31/01/2023

Die Gesellschaft APEX TIMING, eine vereinfachte Aktiengesellschaft mit einem einzigen Gesellschafter und einem
Gesellschaftskapital von 35.000 €, eingetragen im Handelsregister von ANNECY unter der Nummer 531 976 017, mit
Sitz in 17 ROUTE DE LA SALLE CRAN-GEVRIER 74960 ANNECY, im Folgenden ,Anbieter’, verdffentlicht und vermarktet
Softwarelésungen fiir die Verwaltung von Freizeitzentren mit mehreren Aktivititen und Motorsport (Karting) in Form
von Softwarelizenzen, die auf dem informationstechnischen System des Kunden installiert werden und den
Allgemeinen Nutzungs- und Wartungsbedingungen des Anbieters (im Folgenden ,ANWB") unterliegen. Der Anbieter
vermarktet auch die fiir den Betrieb und die Verwaltung von Karting-Centern erforderliche Hardware, deren Verkauf
durch diese Bedingungen geregelt wird.

Jeder Kauf von Computer-Hardware, die vom Anbieter vertrieben wird, setzt somit die Annahme dieser Allgemeinen
Geschéftsbedingungen fiir den Verkauf von Computer-Hardware (im Folgenden ,AGB”) durch den Kaufer (im
Folgenden ,Kunde”) voraus.

Nachdem der Kunde die Eigenschaften zur Kenntnis genommen und sich von der Eignung der Hardware fiir seinen
Bedarf sowie von der Kompatibilitat mit seiner Infrastruktur (iberzeugt hatte, wollte er Computer-Hardware beim
Anbieter gemal8 diesen Bedingungen und dem Angebot bestellen. Die Unterzeichnung des Angebots durch den
Kunden stellt die vorbehaltlose Annahme der vorliegenden AGB dar.

Artikel 1. Begriffsbestimmungen

Jeder der nachfolgend definierten Begriffe istim Sinne der folgenden Begriffsbestimmung zu verstehen:

Kunde: jede natiirliche oder juristische Person, die ein Angebot mit Apex Timing auf der Grundlage dieser
Bedingungen unterzeichnet hat.

Vertrag: Die Gesamtheit bestehend aus den Allgemeinen Geschéaftsbedingungen (AGB), dem Angebot und etwaigen
vom Anbieter tibermittelten Anlagen, die vom Kunden unterzeichnet und an den Anbieter zuriickgesandt wurden, unter
Ausschluss aller anderen Unterlagen.

Angebot: vom Anbieter ausgestelltes Dokument, das die vom Kunden angenommenen besonderen Bedingungen
enthalt, d. h. die gewahlte Computer-Hardware, die Tarifbedingungen etc.

Hersteller: der Konstrukteur und Produzent der Waren, die der Anbieter vertreibt.

Lieferung: die physische Ubergabe der Waren an den Kunden.

Ware: alle Produkte oder Produktreihen, Artikel und Materialien, die der Anbieter vermarktet, vertreibt und/oder
verkauft.

Standort: der oder die Standort(e) fiir die Lieferung der Waren, die vom Kunden im Angebot genannt sind.

Artikel 2. Gegenstand

Diese Allgemeinen Geschaftsbedingungen regeln die allgemeinen Bedingungen fiir den Verkauf und die Lieferung von
Computer-Hardware oder anderen vom Anbieter vermarkteten oder vertriebenen und vom Kunden bestellten Waren
sowie der Bedingungen fiir inren Empfang und ihre Bezahlung.
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Falls zu diesem Verkauf eine Lizenz fiir die Nutzung einer vom Anbieter vertriebenen Software und/oder einer
Wartungsleistung seitens des Anbieters gehort, bedeutet der Abschluss dieses Vertrags die vorbehaltlose Annahme
der Allgemeinen Nutzungs- und Wartungsbedingungen (ANWB) des Anbieters durch den Kunden.

Artikel 3. Vertragsunterlagen

Der Vertrag stellt die gesamte Vereinbarung zwischen den Parteien dar und tritt an die Stelle aller vorherigen
Unterlagen, die zwischen ihnen in Bezug auf denselben Gegenstand abgeschlossen wurden. Die Vertragsunterlagen
stehen in der folgenden hierarchischen Reihenfolge mit abnehmendem rechtlichen Wert:

(i) das vom Kunden unterzeichnete und beim Anbieter eingegangene Angebot;

(ii) diese Allgemeinen Geschaftsbedingungen (AGB);

(iii) die eventuell vom Anbieter {ibermittelten Anhange.

Im Fall von Widerspriichen ist das hoherrangige Dokument maRgeblich.
Mit Unterzeichnung des Angebots bestatigt der Kunde, dass er diese Allgemeinen Geschaftsbedingungen (AGB) des
Anbieters zur Kenntnis genommen hat.

Artikel 4. Laufzeit

Der Vertrag tritt am Tag der Unterzeichnung des Angebots durch den Kunden in Kraft und bleibt wahrend der im
Angebot angegebene Dauer in Kraft bzw., sofern dies nicht der Fall ist, wahrend der Dauer, die fiir die Lieferung der
Waren durch den Anbieter erforderlich ist.

Bei mehreren Angeboten, die diesen AGB unterliegen, konnen beide Parteien ein Angebot unter den nachstehend
genannten Bedingungen kiindigen, ohne den gesamten Vertrag zu kiindigen.

Artikel 5. Preis und finanzielle Modalitdten

e Preis
Als Gegenleistung fiir die Lieferung der Ware verpflichtet sich der Kunde, dem Anbieter den im Angebot festgelegten
Pauschalbetrag zu zahlen. Dieser Preis versteht sich vor Steuern und ist um die am Tag der Rechnungsstellung
geltenden Steuern und Abgaben zu erhohen.
Der Anbieter behilt sich das Recht vor, seine Preise jederzeit zu andern; die Waren werden jedoch auf der Grundlage
der Preise in Rechnung gestellt, die zum Zeitpunkt der Registrierung der Bestellungen in einem unterzeichneten und
an den Anbieter zuriickgesandten Angebot gelten, vorbehaltlich der Verfiigbarkeit der Waren zu diesem Zeitpunkt.

o Zahlungsmodalitdten

Die Waren sind am Tag der Unterzeichnung des Angebots bar zu bezahlen. Bei Barzahlung wird kein Skonto gewahrt.
Zahlung innerhalb von 30 Tagen: Dies kann nur mit schriftlicher Zustimmung des Anbieters bei einem Auftragswert
von mehr als 3.000 Euro (ohne MwSt.) gewahrt werden. Jede Ratenzahlung (hochstens drei Raten) muss vom
Anbieter angenommen werden und unterliegt den besonderen Bedingungen, die im Angebot angegeben sind.

Sonstige Nebenkosten, einschlieBlich Versandkosten und Kosten fiir die Inbetriebnahme der Waren, werden zusatzlich
in Rechnung gestellt, es sei denn, die Parteien haben im Angebot schriftlich etwas anderes vereinbart.

Der Kunde zahlt per Bankiiberweisung auf das Bankkonto des Anbieters. Zahlungen per Scheck werden nicht
akzeptiert.
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e Verspétete Zahlung

Bei jeder verspateten Zahlung werden dem Kunden ab dem Falligkeitsdatum der Rechnung (i) die gesetzliche
pauschale Inkassoentschadigung nach Artikel L.441-10 Handelsgesetzbuch, (i) eine pauschale
Inkassoentschadigung in Hohe von vierzig Euro (40 €), (iii) Verzugszinsen ohne schuldbefreiende Wirkung in Héhe des
dreifachen (3) geltenden gesetzlichen Zinssatzes, gerechnet in Tagen ab dem ersten Tag des Verzugs nach dem
Falligkeitsdatum der Rechnung bis zum Tag der tatsdchlichen Zahlung.

Bei einem Zahlungsverzug von mehr als dreiBig (30) Kalendertagen wird der Vertrag von Rechts wegen formlos auf
Kosten des Kunden gekiindigt, unbeschadet des Rechts des Anbieters, Ersatz fiir den erlittenen Schaden zu verlangen.
Vom Kunden bereits gezahlte Betrage verbleiben beim Anbieter.

Artikel 6. Eigentumsvorbehalt

Die Waren bleiben Eigentum des Anbieters bis zur vollstandigen Bezahlung des Preises, der in der Rechnung genannt
ist, die nach Erhalt des vom Kunden unterzeichneten Angebots ausgestellt wird, sowie aller damit verbundenen
Verzugszinsen, auch wenn der Anbieter Wechsel akzeptiert. Die Waren bleiben vereinzelt; der Kunde ist bis zur
vollstandigen Bezahlung des Preises nicht berechtigt, das Material zu montieren, zu demontieren oder bestimmte
Teile auszutauschen.

Wahrend der Dauer des Eigentumsvorbehalts tragt der Kunde das Risiko fiir den Verlust, die Beschadigung oder die
Zerstorung der Waren nach ihrer Lieferung. Im Fall eines Sanierungsverfahrens oder einer gerichtlichen Liquidation
des Kunden kann der Anbieter sein Eigentum an gelieferten unbezahlten Waren geltend machen.

Artikel 7. Lieferung der Waren
e Waren

Der Anbieter verpflichtet sich, dem Kunden die bestellten Waren zu liefern, wie sie im Angebot beschrieben sind und
die den vom Hersteller der Waren festgelegten Eigenschaften, die zum Zeitpunkt der Lieferung giiltig sind,
entsprechen.

Falls eine oder mehrere der vom Kunden im Angebot bestellten Waren nicht mehr vorrétig sind, behalt sich der
Anbieter das Recht vor, diese Waren nach Mdglichkeit durch technisch gleichwertige Waren zu ersetzen.

e Lieferbedingungen

Die Waren werden an die Anschrift des Standorts des Kunden geliefert, sofern der Kunde nicht ausdriicklich etwas
anderes angegeben hat.

Die im Angebot angegebenen Lieferfristen gelten als Richtwerte, wobei Uberschreitungen der Lieferfristen in keinem
Fall mit Schadensersatz und/oder Verzugszinsen geahndet werden konnen, was der Kunde ausdriicklich akzeptiert.
Eine verspatete Lieferung rechtfertigt nicht die Stornierung des Auftrags oder die Zahlung von Schadensersatz. Der
Anbieter ist berechtigt, die Lieferung auszusetzen, wenn die Zahlungsbedingungen nicht eingehalten werden oder fiir
die Ausfiihrung des Auftrags erforderliche Unterlagen nicht vorgelegt werden.

¢ Empfang der Waren

Die Waren werden vom Kunden an der Anschrift des Lieferorts in Empfang genommen.

Ist die Originalverpackung zum Zeitpunkt der Lieferung beschadigt, zerrissen oder geoffnet, ist der Kunde verpflichtet,
den Zustand der Waren zu iiberpriifen.Der Kunde ist verpflichtet, auf dem Lieferschein handschriftliche Vorbehalte mit
seiner Unterschrift zu vermerken, wenn er einen Mangel in Bezug auf die Lieferung feststellt (fehlendes Produkt,
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beschadigtes Paket, schadhafte Produkte etc.).Diese Uberpriifung gilt als durchgefiihrt, sobald der Kunde oder eine
von ihm bevollméchtigte Person den Lieferschein unterzeichnet hat.

Somit muss jeder bei der Lieferung an einer Ware festgestellte Schaden umgehend Gegenstand von Vorbehalten sein,
die vom Kunden zwingend auf dem Transportschein vermerkt und dem Anbieter innerhalb von 48 Stunden per E-Mail
an folgende Adresse bestatigt werden miissen: support@apex-timing.com. Erfolgt innerhalb von 48 Stunden keine
ausdriickliche Bestatigung, gelten die Waren als unwiderruflich vom Kunden angenommen.

Falls die Waren dariiber hinaus an den Anbieter zuriickgesandt werden miissen, muss die Riicksendung innerhalb von
acht (8) Tagen nach der Lieferung beim Anbieter beantragt werden.

Nach Ablauf dieser Frist geltend gemachte Reklamationen kdnnen nicht akzeptiert werden. Die Riicksendung der
Ware kann nur fiir Waren in ihrem Originalzustand (Verpackung, Zubehor, Gebrauchsanweisung...) akzeptiert werden.

e Gefahreniibergang

Unbeschadet der Eigentumsvorbehaltsklausel werden die Waren auf Risiko des Kunden verwendet, der die Risiken und
Kosten ab der physischen Inbesitznahme, d. h. ab dem Erhalt der Ware, tragt. Der Kunde ist verpflichtet, bei der
Lieferung den Zustand der gelieferten Waren zu iiberpriifen und eventuelle Vorbehalte gegeniiber dem Spediteur zu
auBern und den Anbieter zu benachrichtigen. Unterbleiben Vorbehalte und/oder eine schriftliche Information des
Anbieters, ist jede spétere Reklamation unzulassig.

Die Waren konnen am Sitz des Anbieters abgeholt werden; der Gefahreniibergang gilt in diesem Fall mit der Abholung
der Waren als vollzogen.

Artikel 8. Garantie

Der Anbieter verpflichtet sich, dem Kunden alle Garantien in Bezug auf die Waren zu gewahren, die er selbst von den
Herstellern fiir die von einem Mangel betroffenen Waren erhalten hat. Der Anbieter haftet jedoch nicht fiir verborgene
Mangel der von ihm verkauften Waren, sondern der Kunde kann den Hersteller nur auf der Grundlage der auf der
Verpackung und/oder in den Gebrauchsanweisungen der Waren angegebenen Informationen haftbar machen. Der
Anbieter verpflichtet sich, dem Kunden auf Anfrage die Informationen und Kontaktdaten des Herstellers zur Verfiigung
zu stellen.

Vorbehaltlich anderslautender gesetzlicher Bestimmungen sind alle anderen ausdriicklichen oder stillschweigenden
Garantien ausdriicklich ausgeschlossen.

Der Kunde tragt die Versandkosten fiir die Riicksendung der Waren an den Hersteller. Der Kunde verpflichtet sich,
direkt mit dem Hersteller in Verbindung zu treten und die notwendigen verwaltungstechnischen Schritte zu
veranlassen, um die defekte Ware direkt an den Hersteller zuriickzusenden.

Der Kunde ist fiir die Sicherung von Daten auf der defekten Computer-Hardware vor der Riicksendung verantwortlich.
Der Anbieter stellt keine Austausch-Hardware zur Verfiigung.

Die Garantien der Hersteller erstrecken sich grundsatzlich nicht auf:

— den Austausch von Verbrauchsmaterialien (Batterien, Gliihbirnen, Sicherungen etc.)

— anormale oder nicht konforme Nutzung der Produkte

— Mangel und deren Folgen, die auf die Tatigkeit eines dritten Dienstleisters zuriickzufiihren sind

— Defekte und deren Folgen, die auf eine nicht bestimmungsgemaRe Verwendung des Produkts zuriickzufiihren
sind

— Mangel und deren Folgen, die auf duBere Ursachen zuriickzufiihren sind (elektrischer Strom, Erschiitterungen,
Wasser etc.)

— den gesamten Softwareteil, der Gegenstand einer gesonderten Dienstleistung ist, deren Bedingungen in den
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ANWB festgelegt sind.

Artikel 9. Pflichten und Verantwortung
o Verpflichtungen des Anbieters

Der Anbieter verpflichtet sich, das Angebot gemaR den Regeln der Kunst nach redlichem Bemiihen auszufiihren, im
Rahmen der verfiigharen Bestande und der von den betreffenden Herstellern festgelegten Eigenschaften der Waren.

Gegebenenfalls, insbesondere wenn das Angebot die Installation/Inbetriebnahme der Waren durch den Anbieter
umfasst, verpflichtet sich der Anbieter, seine Mitarbeiter so zu beaufsichtigen, dass die Hausordnung des Kunden
eingehalten wird, vorausgesetzt, der Kunde hat dem Anbieter die Hausordnung vor jeder Tatigkeit tatsachlich
mitgeteilt.

o Pflichten des Kunden
Der Kunde verpflichtet sich:

— aktiv mit dem Anbieter zusammenzuarbeiten und seine Bediirfnisse prazise und klar zum Ausdruck zu
bringen;

— den Empfang der bestellten Waren nicht ungebiihrlich zu verzogern;

— dem Anbieter, falls erforderlich, Zugang zu den Raumlichkeiten und Materialien zu gewahren, um das Angebot
auszufiihren, insbesondere wenn eine Inbetriebnahme der Waren vorgesehen ist;

— die im Angebot vereinbarten Preise gemaR diesen AGB zu zahlen.

e Haftung

Die Verpflichtungen, die dem Anbieter aus diesen Bedingungen auferlegt werden, stellen eine Pflicht zu redlichem
Bemiihen dar. Der Kunde ist verpflichtet, sich in seiner alleinigen Verantwortung zu vergewissern, dass die von ihm
bestellten Waren seinem Bedarf entsprechen und mit seiner Infrastruktur kompatibel sind.

Jede der Parteien gewahrleistet ihre Haftung nach dem allgemeinen Recht. Der Anbieter haftet jedoch nicht fiir
vorhersehbare oder nicht vorhersehbare mittelbare Schaden, die dem Kunden oder einem Dritten durch diese
Bedingungen entstehen, insbesondere, jedoch nicht ausschlieBlich, fiir Betriebsverlust, entgangenen Gewinn,
entgangene Chancen, Schaden oder Kosten. Dariiber hinaus ist jede Partei dafiir verantwortlich, die fiir ihre Tatigkeit
erforderlichen Versicherungspolicen abzuschlieRen.

Ist dem Anbieter ein unmittelbarer Schaden, den der Kunde aufgrund dieser Vereinbarung erleidet, zuzurechnen, dann
ist der dem Kunden vom Anbieter tatsdchlich zu zahlende Schadensersatz nicht hoher als der Betrag vor Steuern, den
der Anbieter fiir das betreffende Angebot erhalten hat.

In keinem Fall kann der Anbieter fiir Fehlfunktionen der Waren haftbar gemacht werden, wenn diese auf die
Verwendung von Software oder Hardware zuriickzufiihren sind, die der Anbieter nicht geliefert hat.

SchlieBlich kann der Kunde den Anbieter aufgrund eines VerstoRes gegen die vorliegenden AGB nur innerhalb eines
(1) Jahres ab dem Auftreten des betreffenden VerstoBes haftbar machen, was der Kunde ausdriicklich anerkennt und
akzeptiert.

Artikel 10. Hohere Gewalt

Der Anbieter haftet nicht, wenn die Erfiillung seiner Pflichten durch hohere Gewalt verzogert, eingeschrankt oder
unmoglich gemacht wird.
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Als hohere Gewalt gelten die von der Rechtsprechung iiblicherweise angenommenen Fille, d. h. Ereignisse mit
unwiderstehlichem und unvorhersehbarem Charakter, die sich der Kontrolle der Parteien entziehen, gegen die sie sich
billigerweise nicht hatten schiitzen konnen und deren Folgen sie nur durch Ausgaben, die in keinem Verhaltnis zu den
erhofften finanziellen Auswirkungen stehen, hatten mindern konnen.

Als hohere Gewalt gelten neben den allgemeineren Féllen der oben genannten Definition insbesondere (i) Voll- oder
Teilstreiks bei den Parteien, (i) Voll- oder Teilstreiks auBerhalb der Parteien, wenn sie die Tatigkeit der Partei, die von
ihnen betroffen ist, verhindern, (iii) Blockaden von Transportmitteln, wenn sie die Erfiillung der Verpflichtungen einer
Partei aus verschiedenen auszufiihrenden Vertragen unter den Bedingungen dieses Vertrags verhindern, (iv) die
Nichtverfiigbarkeit oder der Ausfall von bestellten Materialien bei den Lieferanten des Anbieters, (v) Blockierung oder
Storung der Telekommunikation und/oder der vom Anbieter verwendeten Server, (vi) Epidemien, Gesundheitskrisen,
Erdbeben, Stiirme, Uberschwemmungen, Brénde, Explosionen, (vii) erklarte oder nicht erklarte Kriege, Blockaden oder
Embargos, Aufstande, staatliche Einschrankungen oder Verbote.

Der Anbieter verpflichtet sich, den Kunden im Fall von hoherer Gewalt umgehend zu informieren. Die Erfiillung der
Pflichten des Anbieters wird dann ab dem Datum der Benachrichtigung des Kunden bis zum endgiiltigen Ende der
hoheren Gewalt ausgesetzt. Dauert die hohere Gewalt jedoch ldnger als dreiBig (30) Kalendertage ab dem
Versanddatum der Benachrichtigung an, wird der Auftrag und/oder der Vertrag sofort von Rechts wegen und ohne
Inverzugsetzung gekiindigt, ohne dass eine Partei gegeniiber der anderen haftbar gemacht werden kann.

Die Parteien vereinbaren jedoch, dass die Zahlungsverpflichtung des Kunden nicht durch hohere Gewalt unmdglich
gemacht werden kann.

Artikel 11. Urheberrechte

Der Anbieter bleibt alleiniger Eigentiimer aller seiner Hilfsmittel, Dokumente, Daten, Marken, Logos, Ressourcen und
seines Know-hows.

In diesem Sinne ist und bleibt der Inhalt seiner Website (technische Unterlagen, Grafiken, Zeichnungen, Logos,
Fotografien etc.) Eigentum des Anbieters, der alleiniger Inhaber der Urheberrechte an diesem Inhalt ist. Der Kunde
verpflichtet sich, diese Inhalte in keiner Weise zu nutzen. Jede teilweise oder vollstandige Vervielfaltigung dieser
Inhalte ist strengstens untersagt und kann den Tatbestand Falschung erfiillen.

Artikel 12. Vertraulichkeit

Jede der beiden Parteien verpflichtet sich, (i) keine Elemente, einschlieBlich inshesondere geistiges Eigentum,
Unterlagen, Informationen, Daten, Methoden oder Know-how, die direkt oder indirekt von der anderen Partei
offengelegt wurden oder von denen sie im Rahmen des Vertrags Kenntnis erlangt (im Folgenden als ,vertrauliche
Informationen” bezeichnet), an Dritte weiterzugeben, (ii) die vertraulichen Informationen nur zur Erfiillung ihrer
Pflichten aus dem Vertrag zu verwenden, (iii) die vertraulichen Informationen nur an Personen weiterzugeben, die
unmittelbar an der Ausfiihrung der Auftrage beteiligt sind, und (iv) die Einhaltung dieses Artikels durch diese
Personen sicherzustellen. Diese Pflicht zur Vertraulichkeit bleibt wahrend der gesamten Laufzeit des Vertrags sowie
fiir einen Zeitraum von zwei (2) Jahren ab dem tatsachlichen Datum der Beendigung der vertraglichen Beziehungen
bestehen.

Von vertraulichen Informationen sind alle Informationen ausgeschlossen:

— liber die eine Partei bereits zum Zeitpunkt der Mitteilung der Informationen durch die andere Partei verfiigt
hat;

— die nach ihrer Mitteilung gemeinfrei geworden waren, ohne dass dies einer der Parteien zuzurechnen ist;

— die eine Partei von einem Dritten rechtmaRig erhalten hat, unter der Bedingung, dass dieser Dritte gegeniiber
der Partei, die Eigentiimerin der Informationen ist, nicht zur Vertraulichkeit verpflichtet ist; und

Ausgabe 31/01/2023 Seite 6/8

Siret 53197601700024 APE 62017 TVAFR61531976017 Apex Timing
Phone. +33 (0)4 80 97 09 14 E-mail. contact@apex-timing.com Website. www.apex-timing.com 11 Route de la Salle, Cran Gevrier 74960, France



— die eine Partei aufgrund von Gesetzen, Verordnungen oder anderen rechtlichen Verpflichtungen offenlegen
muss, unter der Bedingung, dass diese Partei die andere Partei unverziiglich davon in Kenntnis setzt.

Artikel 13. Personenbezogene Daten

Der Anbieter ist der Verantwortliche fiir die Verarbeitung der personenbezogenen Daten des Kunden, die im Rahmen
der Verwaltung und Ausfiihrung der Auftrdge und dieser AGB erfolgt.

Fiir Informationen iiber die Verarbeitung personenbezogener Daten wird auf die Datenschutzrichtlinie verwiesen, die
unter der folgenden Adresse einsehbar ist https://www.apex-timing.com/fr/privacy-policy-c34.html

Artikel 14. Kiindigung - Beendigung

Erfiillt eine der Parteien eine ihrer Verpflichtungen aus dem Vertrag nicht, kann die andere Partei entscheiden, das
betreffende Angebot und/oder den Vertrag fiinfzehn (15) Werktage nach einer erfolglos gebliebenen Mahnung per
Einschreiben mit Riickschein zu kiindigen.

Artikel 15. Anderungen und Unteilbarkeit

Der Anbieter behélt sich das Recht vor, diesen Vertrag jederzeit und ohne Vorankiindigung zu andern, sofern er den
Kunden per E-Mail dariiber informiert. Die neuen Bedingungen treten ab dem Zeitpunkt der Mitteilung diese
Information in Kraft.

Werden eine oder mehrere Bestimmungen des Vertrags aus irgendeinem Grund fiir ungiiltig, rechtswidrig oder nicht
durchsetzbar befunden, so beriihrt diese Ungiiltigkeit, Rechtswidrigkeit oder Nichtdurchsetzbarkeit nicht die iibrigen
Bestimmungen des Vertrags, die weiterhin giiltig, rechtmaBig und durchsetzbar sind. Der Vertrag wird dann so
ausgelegt, als ob die Ungiiltigkeit, Rechtswidrigkeit oder Nichtdurchsetzbarkeit nicht Teil des Vertrags ware. Die
Parteien vereinbaren jedoch, dass sie sich in einem solchen Fall iiber ersatzweise Bestimmungen verstandigen, die (i)
giiltig, rechtmaRig und durchsetzbar sind und (ii) der urspriinglichen Absicht der Parteien entsprechen.

Artikel 16. Wahl der Zustellanschrift

Fiir die Zwecke dieses Vertrags wahlen die Parteien ihre jeweiligen, im Kopf dieses Vertrags genannten Anschriften
als Zustellanschrift. Alle Mitteilungen, Mahnungen und ganz allgemein jede Korrespondenz, die von einer der Parteien
an ihren Vertragspartner im Zusammenhang mit diesem Vertrag gerichtet werden konnen, sind an die im Angebot
angegebene Anschrift der betreffenden Partei zu richten, sofern nicht ausdriicklich etwas anderes vereinbart wurde.

Artikel 17. Verschiedenes

e Abtretung

Der Kunde kann Anspriiche aus diesen Bedingungen ohne vorherige Einwilligung des Anbieters weder ganz noch
teilweise abtreten.

e Personal
Das Personal jeder Partei bleibt unter allen Umstanden dem hierarchischen und disziplinarischen Weisungsrecht jeder
Partei unterstellt. Jede Partei ibernimmt in ihrer Eigenschaft als Arbeitgeber die administrative, buchhalterische und
soziale Verwaltung ihrer Mitarbeiter, die an der Erfiillung der in diesen AGB vorgesehenen Pflichten beteiligt sind.

e Vollstandigkeit
Die Parteien erkldren ferner, dass der Vertrag den vollstandigen und ausschlieRlichen Ausdruck ihres gemeinsamen
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Willens darstellt und dass er alle vorherigen schriftlichen oder miindlichen Vereinbarungen ersetzt und aufhebt.

e Unabhéngigkeit
Der Kunde handelt in seinem eigenen Namen und auf seine eigene Rechnung. Er ist weder befugt noch bevollmachtigt,
den Anbieter in irgendeiner Weise zu verpflichten. Keine dieser Bestimmungen ist so auszulegen, dass sie zwischen
dem Kunden und dem Anbieter eine Vollmacht, eine Tochtergesellschaft, ein Vertreter-Verhaltnis oder ein Verhaltnis
zwischen Arbeitnehmer und Arbeitgeber begriindet.

Artikel 18. Vertragssprache — Rechtswahl und Gerichtsstand

Dieser Vertrag ist in franzosischer Sprache verfasst. Wird der Vertrag in eine oder mehrere Sprachen iibersetzt, ist im
Streitfall nur der franzosische Wortlaut malRgebend.

Die Parteien vereinbaren ausdriicklich, dass dieser Vertrag dem franzosischen Recht unterliegt.

Alle Streitigkeiten, zu denen der vorliegende Vertrag insbesondere hinsichtlich seiner Giiltigkeit, Auslegung,
Ausfiihrung, Beendigung oder Ubertragung Anlass geben kann, liegen in der ausschlieBlichen Zustandigkeit des
Handelsgerichts ANNECY, auch im Fall von Zwischenklagen, Garantieanspriichen oder mehreren Beklagten.
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